3F Linda LED

mge B 3F Linda LED AMPIO/CONC Istruzioni di montaggio

f Flllppl 3F Linda LED Trasparente Instructions de montage
F Linda LED Ice Instrucciones de montaje

Made in ltaly 3F Linda LED HS 3F Linda LED OP Installation instructions

www.3F-FIlipPLIt  3Finda LED Basic 3F Linda LED Soft oo HN
cod. | art & @ [IEC/TR 62778:2014 \D/ 850°C IP65 20J IKIO || DRIVER/LED : SELV |
58563 | 3F Linda LED 1x6W L660 1.45

58561 | 3F Linda LED 1x12W L660 1.45 || cod. | art. EN 60598-2-22 = @ cod. | art & @ @

58583 | 3F Linda LED 1x24W L1270 2.35 | | 58569 | 3F Linda LED 1x6W EP LA L660 |1.95|| 58659 | 3F Linda LED 2x24W AMPIO L1270 |3.60

58594 | 3F Linda LED 2x24W L1270 3.10 | | 58567 | 3F Linda LED 1x12W EP LA L660 | 1.95| | 58661 | 3F Linda LED 2x30W AMPIO L1570 |4.30

58605 | 3F Linda LED 1x30W L1570 2.80 | | 58589 | 3F Linda LED 1x24W EP L1270 |3.10/ | 58630 | 3F Linda LED 2x24W CONC L1270 |3.60

58572 | 3F Linda LED 2x12W L660 1.90 | | 58600 | 3F Linda LED 2x24W EP L1270 | 3.30 | | 58632 | 3F Linda LED 2x30W CONC L1570 |4.30
58616 | 3F Linda LED 2x30W L1570 3.70 | [ 58611 | 3F Linda LED 1x30W EP L1570 | 3.80
58584 | 3F Linda LED 1x24W/865 L1270 |2.35 | | 58623 | 3F Linda LED 2x30W EP L1570 |450|| ©°d-| ar. C€-EN 60598

58606 | 3F Linda LED 1x30W/865 L1570 |2.80 | | 58590 |3F Linda LED 1x24W/865 EP L1270 | 3.10| | 58806 |3F Linda LED Trasparente 1x12W L660 | 1.45

58595 | 3F Linda LED 2x24W/865 L1270 |3.10 | | 58612 |3F Linda LED 1x30W/865 EP L1570 | 3.80| | 58808 |3F Linda LED Trasparente 1x24W L1270| 2.35

58617 | 3F Linda LED 2x30W/865 L1570 |3.70 | | 58601 |3F Linda LED 2x24W/865 EP L1270 | 3.30 | | 58809 |3F Linda LED Trasparente 2x24W L1270| 3.10

58596 | 3F Linda LED 2x24W/830 L1270 |3.10 | | 58624 |3F Linda LED 2x30W/865 EP L1570 | 3.90 | | 58810 |3F Linda LED Trasparente 1x30W L1570| 2.80

58618 | 3F Linda LED 2x30W/830 L1570 |3.70 | | 58602 |3F Linda LED 2x24W/830 EP L1270 |3.30|| 58811 |3F Linda LED Trasparente 2x30W L1570| 3.70

58551 | 3F Linda LED 1x24W DALI L1270(2.35 | [ 58625 | 3F Linda LED 2x30W/830 EP L1570 | 4.50
58552 | 3F Linda LED 2x24W DALI L1270|3.10 | | 58705 |3F Linda LED 1x12WENPLAL660 |1.75|| ¢°d-| ar. C€-EN 60598-
58553 | 3F Linda LED 1x30W DALI L1570|2.80 | | 58713 | 3F Linda LED 1x24W ENP L1270 | 2.55| | 58722 | 3F Linda LED HS 1x24W L1270 2.35
58554 | 3F Linda LED 2x30W DALI L1570/4.00 58724 | 3F Linda LED HS 1x30W L1570 2.80
cod. | art. CE-EN 60598-I @ 58728 | 3F Linda LED HS 2x24W L1270 3.10
cod. | art. C€-EN 60598-I @ 58762 | 3F Linda LED Basic 1x19W L1270 2.35| [ 58730 | 3F Linda LED HS 2x30W L1570 3.70
: 58763 | 3F Linda LED Basic 2x19W L1270 3.10
25401 9F Linda LED oo 1xa0W URBS Lisr0 |50 | 58764 | 3F Linds LED Baslo hzdWListo |280|| 0% | ar CE-EN 60598
58459 | 3F Linda LED lce 2x24W URG5 L1270 |3.30 | [ 58765 | 3F Linda LED Basic 2x23W L1570 3.70| | 58751 |3F Linda LED Soft 2x22W L1570 4.00
58463 | 3F Linda LED Ice 2x30W UR95 L1570 |3.70 58752 |3F Linda LED Soft 2x30W L1570 4.00
58753 |3F Linda LED Soft 2x22W DALI L1570 | 4.00
cod. | art. CE-EN 60598-I 58754 |3F Linda LED Soft 2x30W DALI L1570 | 4.00
58742 | 3F Linda LED OP 1x12W L660 1.4
58745 | 3F Linda LED OP 1x24W L1270 23
58748 | 3F Linda LED OP 1x30W L1570 2.8 6-12W = 420 mm
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- ATTENZIONE : Non toccare i moduli Led - Maneggiare con cautela
Dispositivo sensibile alle scariche elettrostatiche - Usare guanti antistatici
Non esrorre i moduli LED a polveri e/o sostanze chimicamente aggressive
quali Cloro, Zolfo, Ammoniaca, Oli Minerali, ecc. 0
- ATTENTION : Ne touchez pas les modules Led - Manipuler avec précaution b
DlspOSItIf sensible aux déchal Eggs électrostatiques - Utiliser gants antistatiques min. 20 mm
N'exposez pas les modules LED aux poussiéres et/ou aux produits chimiques
A aggressifs comme chlore, soufre, ammoniac, huiles minérales, etc.
- ATENCION : No toque los madulos Led - Tratar con cuidado 100 mm
Dispositivo sensible a las descargas electrostaticas - Use guantes antiestéticos 160 mm
‘ L . No exponga los médulos LED a polvos y/o sustancias quimicamente agresivas
como cloro, azufre, amoniaco, aceites minerales, etc.
- ATTENTION : Do not touch the Led modules - Observe frecautlons for handling 7
Device sensitive to electrostatic discharge - Use antistatic gloves
Do not expose LED modules to dust and/or chemically aggressive substances @ min 7.5 mm i\
such as Clorine, Sulphur, Ammonia, Mineral Qils, etc. Zmaxi2mm
- ACHTUNG : LED-module nicht beriihren - mit Vorsicht behandeln
(H'ier%t ﬁmﬁflndllch gegen elektrostatische Entlandung - Verwenden Sie antistatische
andshuhe
Setzen Sie die LED-Module keinen Staubpartikeln und/oder aggressiven
chemischen Substanzan wie Chlor, Schwefel, Ammoniak, Mineralénen usw. aus.
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2 min 7.5 mm
2 max 12 mm

Acc. A0447

max 2x2.5mmq

Watt | 3FLinda | acc.
58605 - 58606 - 58553 - 58461 - 58611 - 58612 - 58724 | 1x30W n°25
58616 - 58617 - 58618 - 58554 - 58463 - 58623 - 58624 | 2x30W | n°12
58625 - 58661 - 58632 - 58730 - 58752 - 58754
58764 1x23W n° 32
58765 2x23W n°16
58751 - 58753 2x22W n°16

max5x1.5mrr12

A0447

15 RIT A

Acc. A0450 ‘ Manutenzione
|

Entretien
Manutencion
Maintenance
Wartung

13 TRM
Acc. A0463

INPEGHI - Virtuamente in qualsiasi ambiente compatibiimente con le esalazioni/atmosfere che compromettono futilizzo delle
materie plastiche, richiedere tabello di compatibiita delpolicarbonato.

ATTENZIONE: non idonea per ambienticon presenza digas dicloro, etere di petrolio, miscela di idrocarburi, vapori diolii minerali e di
lubrificazione per raffreddamento dimacching utensi. Non idonea su super fici soggette a fortivibrazioni, all'esterno su funio paline.

In caso di sospensione utilizzare idonea catena opportunamente dimensionata

En cas de suspension utiliser une chaine specifique ayant les bonnes dimensions

En caso de suspension utilizar una cadena idonea con las medidas adecuadas

In the case of suspended applications, use a suitable chain with the correct dimensions

Zum Aufhdngen des Leuchtktrpers eine geeignete Kette in passender Ldnge verwenden . . . . . . .
EMPLOIS - Emplois en mode vir tueldans n'importe quelle piéce dans la mesure ol le permettent les exhalaisons/atmosphéres qui

compromettent futilisation des matiéres plastiques, demander tableau de compatibiité du polycarbonate.

L'apparecchio non deve essere smaltito come rifiuto urbano, mediante cassonetto, ATTENTION: ne convenant pas aux piéces compor tant la présence de gaz de chlore, d'éther de pétrole, de mélange d'hydrocarbures,
ma e’ soggefto a raccolta separata, , . de vapeurs d'hulles minérales et d'émulsions de lubrification pour refroldissement de machine outils.Ne convenant pas @ des surfaces
IImancato rispetto diquesta norma e’ sanzionato dalla legge e potrebbe provocare exposées 4 de fortes vibrations, @ lextérieur sur des cibles ou des fiches.

potenziamente effettinegativisia per I'ambiente sia sulla” salute umana.

L'appareil ne doit pas étre ¢liminé comme ordures menagéres, dans la poubelle, mais EMPLEOS - Empleos practicamante en cudlquier ambiente, compatiblemente con las exhalaciones/atmosferas que comprometen

Huesnor?%g;eSv%?"\‘gﬁTgeSg‘gﬂ‘e\/%mposiﬂon est sanctionnée par la lolet peut provoquer elempleo de los materiales plasticos. Solicite lo tabla de compatibilidad delpolicarbonato.

en puissance effects négatifs soit pour I'ambiance soit pour la santé humaine. LATTENCION! no apta para ambigntes con presencia de gos de cloro, éter de petroleo, mezclo de hidrocarburos, vapores de

L ) . X aceites minerales y de emulsiones de lubricacion para enfriomiento de maquinas herramientas.No apta en superficies sujetas a
La luminaria no debe ser desechada como residuo urbano, sino @ través de un gestor

de residuos, ya que es objeto de recogida selectiva. fuertes vibrationes, en elexterior sobre cables o estacas.
Elincumplimiento de esta norma estd sancionado por la ley y puede causar
pofenciamente daflos tanfo almedio ambiente como a la salud. USE - Can be used in virtualy dlenvironments except those with exhalations/atmospheres that compromise the use of plastic
The luminaire myst not be eliminated as urban waste, by means of refuse body, materials, ask for the table of polycarbonate compatibility.
rather it is object of separate collection. ) ATTENTION: they are not suitable for environments with the presence of chiorine gas, ether of pefroleum, hydrocarbon mixtures,
ggﬁs?ﬂé%%i?% Ge”%eeé)fs Tgﬁhr%‘r? fhesqenncvfi‘roonnemder? (m? (‘)%W h%%n%&%?uy could mineralols funes and of brication enusions for couing of machine fools. ey are not suitabl to surfaces that are sublect fo
. strong vibrations, outside on cables or rods.
B}e h_euhcfhtehm#ss 0\3_ SomdeBrmUTH_estor t wergemlf hiich folat g
ie Nichteinhaltung dieser Bestimmung kann strafrechtlich verfolgt werden. R ; ; : ; :
Ferner verursochgr eine nicht gerechte Entsorqung negative Folgen fur die ANllENDUNG ngereH in allen Umggbun_gen mlsefzbar,sofem keme_ korroswlyer] Sfpﬁe den Einsatz von Kunststoffen
Umwelt und die menschliche Gesundheit. beeinflusen. BeiBedarf fordern Sie bitte die Tabelle der Korrosionsbestdndigkeit von Polycarbonat an.
. ACHTUNG: Nicht geeignet in Bereichen mit Chlorgas, Petrolether, Gemischen aus Kohlenwasserstoffen, Mineralgldampfen und
DECRETO LEGISLATIVO 14 marzo 2014, n. 49. Attuazione della Schmiermittelemulsionen, die zur Kihlung von Werkzeugmaschinen verwendet werden. Nicht geeiqnet auf Ober flichen,

direttiva 2012/19/UE (Revisione della Direttiva 2002/96/UE). die starken Schwingungen unterliegen, Umwelteinfiissen ausgesetz und an Seflen oder Mastauslegern montiert sind.




